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HABYTTS IHIOMOBHOI KOMYHIKATUBHOI
KOMINETEHTHOCTI IPU BUBYEHHI IHO3EMHOI MOBH
B KPAIHAX €C: AHAJIITUYHHUU OIS

Y emammi aemopamu ananizyemucs noHAmms « iHUOMOBHA KOMYHIKAMUBHA KOMNEMEHMHICMbY ma 00CAIOHCYIOMbCA Nio-
X00u 00 HaguanHs inozemuux mog 6 kpainax €C. 3aznaueno, wjo 6acamomosHicmy € OOHIECIO 3 OCHOBHUX YiHHOcmell €8poneli-
cvkozo Co103y, AKa chpusc inmezpayii, KyIbmypHomy 30azauentio ma npo@ecitinomy po3eumky 3000yeauie oceimu. Ymoeu
2n0banizayii ma MidcHapooHoi cnienpayi 8UCY8alOMb BUCOKI GUMO2U 00 PIBHS IHULOMOBHOI KOMYHIKAMUBHOT KOMNEmMenmHOCmI
(IKK) epomaoan €C. Buguenns inozeMHux mo8 Haby8ae cmpameiuno20 3HAYeHHs, 0COONUBO 8 YMOBAX OCIMHIX pedpopm i
HeoOxioHocmi adanmayii 00 WEUOKO 3MIHIOBAHUX NPOPeCiliHUX cmandapmis. AKMyanbHicmy 00CHIOHNCeHHA NONAAE 6 AHANI3]
BNPOBAOICEHHS THULOMOBHOT KOMYHIKAMuUHoi komnemenmuocmi y kpainax €C, a maxooc eusHauenHi Memooié i nioxooie, sKi
BUKOPUCTNOBYIOMbCSL OJisl B0OCKOHANCHHS HAGYAHHS IHO3EMHUX MO8 Y PISHUX HAYIOHANLHUX CUCMEMAX OCGimuU.

Mema docnioncents: npoananizyeamu NOHAMNsL «IHUOMOBHA KOMYHIKAMUBHA KOMNEMEHMHICbY ma 00CAIOumu nioxoou
00 HABUANHSA THO3EMHUX MO8, AKI 3acmocogyiombces 6 Kpainax €C.

Memooonozisi 00caiddcenHs TPYHMYEMbCA HA 3A2ANbHOHAYKOBUX MEMOO0aX — AHALI3, CUHME3, CUCTEMAmu3ayis, y3aeais-
HeHHs, AKi GUKOPUCTAHT 3 METOI0 KOMNIEKCHO20 PemPOCHEeKMUBHO20 MA NePCNeKMUEHO20 aHANi3y emanie po3eopmanus ioei
IHUWOMOBHOI 0C8IMU,; NOPIBHANLHO-AHATTTMUYHUL MEMOO — OISl BUSHAYEHHS MeOPEeMUKO-MeMOO0N02IUHUX 3ACA0 OOCTIOHCEHHS
ma NOPIBHSIbHO20 AHANIZY APXIGHUX dCepel, HAYKOBO-Nneda202iuHol timepamypu 3 00CAIONCYBAHOT MeMAMUKU.

Hayxosa nosuszna docnioscens nonaeac y HaOaHHi YiniCHo20 YABIEHHs NPO PISHOMAHIMHI RIOX00U 00 HABUAHHSL IHO3EMHUX
M08 6 kpainax €C, ski paniue 6y po3eissHymi GpacmeHmapHo.

Bucnoexu oocnioscenns. Ananiz npoyecy HaOymms iHUOMOBHOI KOMYHIKAMUBHOT KoMnemenmuocmi 6 kpainax €eponeti-
cbko20 Co103y 0eMOHCMPYE 3HAYHULL AKYEHM HA THHOBAYIIHUX MemoO0ax HAGYAHMS A 3ACMOCYSAHHT 6a2amoMOBHOCTI K
ocHosu 0cgimnboi nonimuxu. €8ponelicoka MOGHA NONIMUKA CIPAMOBAHA HA PO3GUMOK NPAKMUYHUX MOGHUX HABUHOK Ol
inmezpayii 2pomaodsin 6 eKOHOMIUHe, COYIAIbHE Ma KYIbMypPHe cepedosuuye.

Knrwwuogi cnosa: inwomosna komynikamuera komnemenmuicms, €gponeticokuti Cow3, 6a2amomosHicmy, iHO3eMHI MO8,
oceimuiil npoyec, 30006ysaui oceimiu.

Olena STEPANENKO, Oksana KHMIL, Renata BLINOVSKA. ACQUISITION OF FOREIGN
LANGUAGE COMMUNICATIVE COMPETENCE IN FOREIGN LANGUAGE LEARNING
IN EU COUNTRIES: AN ANALYTICAL PERSPECTIVE

In the article, the authors analyse the concept of «foreign language communicative competence» and study approaches
to teaching foreign languages in the EU countries. It is noted that multilingualism is one of the core values of the European
Union, which promotes integration, cultural enrichment and professional development. The conditions of globalisation and
international cooperation place high demands on the level of foreign language communicative competence (FLC) of EU
citizens. Learning foreign languages is gaining strategic importance, especially in the context of educational reforms and
the need to adapt to rapidly changing professional standards. The relevance of the study is to analyse the implementation
of foreign language communicative competence in the EU countries, as well as to identify methods and approaches used to
improve foreign language teaching in different national education systems.

The purpose of the study is to analyse the concept of «foreign language communicative competencey and to investigate the
approaches to foreign language teaching used in the EU countries.

The research methodology of the study is based on general scientific methods — analysis, synthesis, systematisation,
generalisation, used for a comprehensive retrospective and prospective analysis of the stages of the development of the idea of
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foreign language education; comparative and analytical method — to determine the theoretical and methodological foundations
of the study and comparative analysis of archival sources, scientific and pedagogical literature on the subject.

The scientific novelty of the study is to provide a holistic view of the various approaches to foreign language teaching in
the EU countries, which were previously considered in a fragmentary manner.

Conclusions of the study. The analysis of the process of acquiring foreign language communicative competence in the
European Union shows a significant emphasis on innovative teaching methods and the use of multilingualism as the basis
of educational policy. The European language policy is aimed at developing practical language skills for the integration of

citizens into the economic, social and cultural environment.

Key words: foreign language communicative competence, European Union, multilingualism, foreign languages,

educational process, students.

OcCHOBHA YaCTHHA JOCJIIKeHHsI. 3pOCTaHHs
3alllKaBICHOCTI JI0 MPOOJIEMATHKU 1HIIOMOBHOT
MIATOTOBKA B 3aKJIa/laX BHIIOI OCBITH aKTyai-
3y€ HEOOXIIHICTh MPOBEIECHHSA  KOMILIEKCHOIO
aHajisy BITYM3HSHOTO Ta 3apyODKHOIO JIOCBily.
Ile m03BONMHTH AETANLHO MOCTITUTH MEXaHI3MHU
¢dopmyBaHHs y MalOyTHIX (haxiBLiB TOTOBHOCTI
10 Tpo(heciiHO-OpIEHTOBAHOTO CHIUIKYBAaHHS 1HO-
3EMHOK0 MOBOIO, a TaKOX PO3pOOUTH e(eKTHBHI
cTparerii MiBUILIEHHS SKOCTI 1HIIIOMOBHOI Mifro-
ToBKH B 3BO. HaOyTTs iHIIOMOBHOI KOMYHIKaTHB-
Hoi xommereHTHOCTI (IKK) € kmodoBoro meroro
BHBUECHHS 1HO3EMHHUX MOB. B yMoBax miobamizarii
Ta inTerparii kpain €sponeticekoro Corosy, Boio-
JIHHS THO3EMHAMH MOBAMH CTaJI0 HE JIe Oaxa-
HUM, a i HEOOX1THUM ISl YCHIITHOT TipodeciitHol
JUSTBHOCTI T2 0COOMCTICHOTO PO3BUTKY.

Sk 3a3HaueHo y mociixkeHHi [4] €Bpocoro3
(27 xpain-unenis €C) mae 23 O(I)II_III/IHI MOBH,
SIKI TPECTABIISIOTH TPH MOBHI CIM’i — IH/I0€B-
pOIEHChKY (OLIBIIICTD MOB), (IHHO-YIOPCHKY
(SCTOHCBKY, YTOPCBKY Ta (IHCBKA) T CEMITCBKY
(emnHa — ManpTIickka MoBa). KoxkHa 3 1IUX MOB
€ «p0o00O400 MOBOKOY, TOOTO BCi O(iiliHi JTOKy-
MEHTH BUJIAIOThCS Ha BCiX 23 MOBax, ycima odi-
LiHHUMHU MOBaMH IPOXOJIATH Oy/ib-Ki HAPA/IHU.

B pamkax HAlIOro JIOCII/KEHHS  BBa)Ka-
€MO 3a JIOIIbHE 3’SCYyBaTH CyTHICTb OCHOBHHUX
MOHSATh — «KOMYHIKATUBHA KOMIIETEHTHICTB) Ta
«IHIIIOMOBHA KOMITETEHTHICTbHY.

[Muranus «IHILIOMOBHOT KOMITETEHT-
HOCTI» MOXHa 3HaWTH B mpansx | CraBuils-
koi, JI. JIeBunpkoi, C. 'anenpkoro, JI. Kidenko,
B. PGI(I)KO M. Kenenu 1 M. Cgetina, K. Jlepeku,
T. JIeBOBIIIKOTO Ta iH.HAYKOBIIIB.

HayxoBens M. Pirefek ctBepmkye, mo xomy-
HIKaTUBHA KOMIIETEHTHICTh 1€ Oararokom-
MOHEHTHE CKJIAJHE COLIaJbHO-TICUXOIOTIUHE
MOHATTA. CyTHICTh KOMYHIKAaTUBHOT KOMITETEHT-
HOCTI TIOJIATA€E y 37aTHOCTI €()eKTUBHO OpraHi-
30BYBATU MOBJICHHEBY AISUIbHICTH, BPAXOBYIOUH
MOCTAaBJICHI 3aBIaHHS Ta 0COOJUBOCTI KOHKPET-
HOI1 KOMYHIKaTuBHOI cutyanii. Lle BmiHHS 0a3y-
€ThCSI HA ONAHOBAHWUX 3HAHHAX, MPAKTHYHUX
HABUYKax i BMIHHSX, 110 TO3BOJISAE JIFOIMHI a/1ar-
TyBAaTH CBOK) MOBHY IOBEJIHKY JIO Pi3HUX KOH-
TEKCTIB, BUKOPUCTOBYIOYM BIINOBiIHI 3aco0u
Bep6aJ‘IBH01 Ta HeBepOaJIbHOI KOMYyHIKaIii [9].

VY cBow uepry S. Savignon 3a3Hayae, 10
KOMYHIKaTUBHa  KOMIIETEHTHICTh  TOEJHYE
B co0l YOTHpHU BHUAM KOMYHIKATUBHUX HaBH-
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YOK: YMUTAHHS, TOBOPIHHS, ayJilOBaHHS, MUCHMO.
MoBHa KOMMETEHIIis] CTOCYEThCSI (HOHETHUYHUX
3HaHb 1 BUMOBH, JIEKCUYHI 3HAHHS Ta HaBUYKH,
pEleNnTUBHI Ta MPOAYKTHUBHI HaBUYKH [4].
[Tonberkuii  mocmimuuk  T.  JleBoBimbKuMiA
HAroJIOIIy€E, IO IHIIOMOBHA KOMITCTCHTHICTh
SIBIIAI€ COOOI0 HE JIMIIE BOJOMIHHS MOBOIO, ajle
il mepen0avae CyKymHiCTh SIKOCTEH, 3HaHb, YMiHb
Ta HABUYOK, SIKI € BXIUBUMHU JUISI CY4acCHOTO
BUITYCKHUKA 3aKiaay OcBITH. Lli koMmoHeHTH
3a0e3neuyioTh  €(EeKTUBHE  CaMOBHPAKECHHS
HE JIMIIe B OcoOWCTOMY, aje W y mpodeciii-
HOMY JKHTTi, CHPHSIIOYH BCEOIYHOMY pO3BH-
TKy MaiOyTHbOrO QaxiBus [4]. ¥ nocmimkeHHi
[6] akueHTyeTBCS, IO «..3 METOO (OpPMYBaHHS

KOMYHlKaTI/IBHOI KOMIIETEHTHOCTI CTYACHTIB
JO0PEHYHO HpOBOI[I/ITI/I I[I/ICKYCII CTBOpPIOBATU
HpO6JI€MH1 CI/ITyaI_Ill IMpoOBOAUTHU T[MHUCHBMOBI

poGotn y (opmi ece, BUKOPUCTOBYBATH METOL
«MO3KOBUH IITYpM (Braln storm)», 06M1H TyM-
kamu (think-pair-share), mapHi iHTEpB’r0 (pair
interviews), CUTyaTMBHE MOBIEHHs (IMiTaliiHI
Ta POJBOBI ITPH), YUTAHHS 3HUr3arom (jigsaw
reading)».

[[lo0 BHM3HAYUTH MOHATTS «KOMYHIKAaTUBHA
KOMIICTCHTHICTBY», BapTO 3arIMOMTHCSA Yy JBa
CJIOBA, JIC «KOMIICTEHTHICTh € ToJIOBHUM. Komiie-
TEHTHICTh MOe OyTH OMMCaHa SIK 3HAHHS, BMIHHS
a00 37aTHICTb, TOML SIK CIIOBO «KOMYHIKaTHBHHI
Ma€ 3HayeHHs oOMiHy abo B3aemomis. OTxe,
MOXKHA CKa3aTH, 110 KOMYHIKaTHBHA KOMIIETEHT-
HICTh — II€ HE MO IHINE, SK «KOMIIETEHTHICTh
CHIKyBaTUCs». TOOTO HAsSBHICTH 3/1aTHOCTI, sSKa
JTO3BOJISIE JIFOIMHI CIIUTKYBATHUCS 3 METOIO 33]I0BO-
JICHHS] KOMYHIKaTUBHUX 1TOTpeO [5].

Y3arajbHIOIO4H, BapTO 3a3HAYUTH, LIO HAy-
KOBIII Ta TIEJIaTOTH Y CBOIX JIOCIII/UKEHHSX BU3HA-
YaI0Th KOMYHIKATUBHY KOMITIETEHTHICTh SIK 3/1aT-
HICTh 1H/IMBi/Ia BUKOPUCTOBYBATH MOBHI 3HAHHS
y BIAMOBITHUX CHUTYyaIlisiX, a TaKOX €(EKTUBHO
B3a€EMOISATH 3 IHIIMMHU oco0aMM Ta MOIISIMU,
BKJTIOUAIOUM SIK Oe3MmocepenHiii KOHTaKT, TakK
1 JucTaHIiiHE CHiIKyBaHHS. BoOHa 0OXOIUTIOE
HaBUYKM TPYIIOBOI KOMYHIKaIlil Ta 3HAHHS pPi3-
HUX COIIaJIbHUX POJIEH.

AHami3 HaykoBOi JiTepaTypH CBIAYUTH, IO
Ha movarky XXI CTOMITTS MiIX0aH 10 BUBYCHHS
IHO3eMHMX MOB 3a3HaJM CyTTEBUX 3MiH,
1 6araTOMOBHICTh Ha €BPOIEHCHKOMY PiBHI CTaIa
OJTHIEIO 3 KJIFOYOBUX BUMOT Cy4acHOCT1. AHIJIIH-
ChbKa MOBa TPOJOBKYE 3aiMaTH JIOMIHYIOUY
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MO3UIIII0 SIK T100aJbHa MOBA CIIJIKYBAaHHS, TOI
SIK HIMEIbKa Ta 1HIII 1HO3€MHI MOBH OTPUMYIOTh
HOBHMH CTaTyC, MOCTYNAKOYMCh JIMIIE AHIIIH-
CBKiii 3a 3HadywicTioO [1]. KirogoBum (baKTopOM
IHTEpHALIOHAI3AlIl € 3aCTOCYBAaHHS aHIMIii-
CbKOI MOBU B OCBITHBOMY HIpOLECI, 30Kpema
B KOHTEKCTI BHKJIA[AHHS, HABYAHHSI, HAYKOBHX
JOCIIKEHb, aKaeMIYHUX Hy6J'IlKaHII/I Ta pi3Ho-
MaHITHUX (OpM mpodeciiiHoi KoMyHIKarii. Ypsi-
JIOB1 TIONITUKM BHU3HAIOTH AHIJIIHCHKY MOBY SIK
BKIIMBHII IHCTPYMCHT JUIsl CTHMYJIFOBAHHS KO-
HOMIYHOIO PO3BUTKY, MOACPHI3aLi, 1100aIbHOT
KOMYHIKaIlii Ta MiJBULICHHS MOOLIBHOCTI.
Hampukiami XX cromitta ¢axiBimi B Tairysi
MOBHOI OCBITH 3axigHoi €Bpornu BUSBHIN 3Ha-
YHUH TOTEHII1aJl HABYAJIBHO-TT13HABAJILHUX CTpa-
TET1H JUTsl BUKJIAJIAHHS JPYTOi MOBH Ta PO3BUTKY
O6araromoBHOCTI. OCHOBHA Mpobiema mojsirana
B HEOOXIZHOCTI HABYMTHU 3100yBaviB €PEKTUBHO
BYUTHCS: YCBIZIOMIIIOBATH 1111 Ta ()OPMYIIHOBATH
3aBJlaHHs, OOUpATH BIAIOBINHI METONH, 3aCTO-
COBYBATH PI3HOMAHITHI CTPATETIi, aIaNTyBaTH iX
Ta BUOMPATH HAHOLIbII PE3yIbTATHBHI, & TAKOXK

3IICHIOBATH CaMOKOHTPOJIb 1  PeryJIIOBAaHHS
BJIACHOT OCBITHBOI JiSITLHOCTI [2].
AHai3yloud BIOPOBA/PKEHHS 1HIIOMOBHOL

KomyHikaTuBHOI komrereHTHOCTI (IKK) y Kkpa-
inax €Bpomny, MOXHA BIJI3HAYMTH €QPEKTUBHI
MOJIENI BUKJIAJIAHHs IHO3EMHHMX MOB. 30KpeMa,
nocBij Tlonbili € NokasoBUM y 11bOMY KOHTEK-
cri. LleHTp MIATOTOBKM BYUTENB IHO3EMHHX
MOB Ta €BpONEHCHKOi OCBiTH Tpu Bapias-
cekoMy yHiBepcuteTi (CKNJOIEE UW) 3niii-
CHIOE TpHUpIYHE HaBYAHHS BUKIIAJA4iB MEPILOTO
CTyTIeHs 3a criemianizaiiero «Bukmaganas iHo-
3eMHUX MOB». OCHOBHUU aKIEHT pPOOHUTHCS
Ha BI/IKJ'IaI[aHHi aHITIMNCBKOT MOBH, BOIHOYAC
3m00yBavi OCBITH MAalOTh MOXKIUBICTH OOpaTH
JApYry CHELIalbHICTh — BUKJIAJAHHS (PaHIy3b-
koi abo Himenpkoi MoB. Ilporpama HaB4aHHs

y LleHTpi MiATOTOBKY BYUTENB IHO3EMHHX MOB
Ta €BPOMNENCHKOI OCBiTH Npu BapuiaBcbkomy
YHIBEPCUTETI BKIIOYAE MPAKTUYIHE ONaHyBaHHS
AHIIIMCHKOT MOBM, a TaKOXK KOMILJIEKCHY TICH-
XOJIOTO-TIEJIaroriyHy Ta JIUAAKTHYHY MiJro-
TOBKY. Ba)IMBOIO CKIIQJOBOIO € IeJaroriyHe
CTa)XyBaHHS, sSIK€ CIIPSIMOBaHE Ha NpodeciiiHy
MiZATOTOBKY BUKIa/ia4iB. OKpIM OCHOBHUX JIHC-
UMIUTIH, OpOrpaMa OXOIUTIOE JIOJATKOBI JiuC-
LHIUHYA, Cepei SIKMX 3aHSATTS 3 JIHIBICTHKY,
icTopii, KyIbTypu Ta JITEpaTypu aHITIOMOBHUX
kpail. [IpakTuka 3700yBaviB OCBITH HPOXOIUTH
y MOBHHX IIKOJaX, KyJIbTypHO-OCBITHIX yCTaHO-
BaX, a TaKOX, 32 0a)KaHHSM, y paMKax Mporpamu
Erasmus+ [4].

Hunimns pedopma cucremu ocsitu B [Tomnbii
CIpsIMOBaHA Ha JOCSITHEHHS 3araJbHOOCBITHIX
uiaei. ¥ cyyacHux ymoBax 0araTOMOBHOCTI JUISI
iJe 3arajbHOl OCBITH Hepez[6aqu0 TAKOXK
BUBYECHHS JIpyroi iHo3emMHoi MoBH (IM2) i okpec-
JeHO Taki 3aBIaHHS: PO3BUTOK CaMOOIIIHKH

Ta BIICBHCHOCTI B CO0L; (pOpMyBaHHs IHIUBI-
JyaTbHOI MOBHOI KOMIIETEHIli; 3a0e3meueHHs
JOCTYIy 70 aBTeHTUYHUX HaBYAJIbHUX Marepia-
JIiB; MpaKTHKa YCHOTO Ta MUCEMHOTO MOBJIEHHS
nepmroi (IM1) ta npyroi iHo3emHoi MmoBu (IM2);
BHUBYECHHSI OCHOB CaMOCTIHHOTO BJOCKOHAJIEHHS
IHO3EMHHX MOB [4].

OcgiTHs porpama 3 iHo3eMHUX MOB y Cio-
BallbKill PecmyOmini CKianaeThest 3 JBOX OCHO-
BHMX YaCTHH, BiJNOBIJHO 10 CTarTi 245 3akoHy
PO OCBITY 2008 poky. Ilepma yactuHa — Hani-
OHAJbHA OCBITHS MpOrpaMa, sKa BH3HAYAE
00OB'SI3KOBUH 3MICT OCBITHU Ta BCTaHOBIIOE
MDKHApOJHI OCBITHI CTaHAapTh. BoHa Takox
OKPECIIOE 00CAT OCBITH Ta CTPYKTYpPy HaBUYaJIhb-
HOTO TUTaHy BiAMOBIIHO 10 JiepXKaBHUX OCBITHIX
nporpaM. HanionanbHa OCBiTHS IIporpama BBa-
KAETHCS KOHTPAKTOM MK 3aKJIaJiOM OCBITH Ta
CIIOXKUBAYeM OCBITHIX mociyr. (DiHaHCYBaHHS
peasizaiii OCBITHBOI NMPOrpaMu 3IiHCHIOETHCS
KOXXHUM OKPEMUM 3aKJIaJ0M OCBITH.

3MICT HaBYAIBHOI MPOTrpaMu (POPMYITIOETHCS
yepe3 TpH €Tamu: MepIuid eTtam — po3podka
HABYAJILHOTO IUIAHY; APYTUI — 3a0e3MeueHHs Ta
MIPOBEJICHHSI OCBITHBOTO MPOIIECY; TPETIH — Po3-
poOKa HaBUAJILHOT IPOTPAMH.

Sk 3a3HaueHo y pociipkeHH1 [2], B ABcTpii
ICHy€ THII IIPOTpaM 3 BUBYCHHS IHO3EMHHX MOB,
KW TIepenoadae eeMEHTAPHE BUBYCHHS JIBOX 1HO-
3EMHMX MOB. SIK paBuIio, Taki nporpamu nepeoa-
YalOTh 3HAOMCTBO 3 aHIIHCHKOIO Ta (PPAHITY3bKOO
MOBaMH, aHTJIHCHKOIO Ta ITATIHCHKOIO OHOYACHO
TOLLIQ. PO3FJ'I}IHyT1 NPOrpaMu  MOEHYIOTh  TPa-
MMIIAHY Ta iHTErpoBaHy Mozeni HaBuaHHs. Taki
MpOrpaMH OPIEHTOBAaHI Ha TMEPBUHHI IO3UTHUBHI
KOHTAKTH 37100yBadiB 3 1HO3eMHMMH MoBamu. Ha
AHSTTAX BUKOPHCTOBYETBCS C(DCKTHBHA —METO-
maxa «multiple-pass technique», cyTs sixoi monsrae
y TIOCITIIOBHOMY YWTaHHI TEKCTY 3 PI3HUMH ITiJIXO-
nmamu. CrioyaTKy BUKJIA/Iad YWTAE TEKCT, POOIsTIn
YacTi May3u ISl MOSICHEHHsI HOBUX CITiB, ITOHSTH Ta
¢doneTnyHUX acnekTiB. [licis mMbOro TEKCT mepe-
YHUTYEThCS O3 3yIMUHOK JJIsl TTOBHOTO CIPHHSTTSL
AHAJIOTIYHO JIFOTh CTYIEHTH, BHKOHYHOYHM pi3Hi
BIPABU U PO3yMIHHS TIPOYMTAHOTO Ta MPOCIY-
XaHoro mMarepiaiy. ITinpy4HuK 3 YUTAHHS MICTSTh
IIMPOKHH CIIEKTP JTepaTypHIX TBOPIB, TaKUX SIK
T0€31s1, OTIOBIJ[AHHS, €CE Ta IT'€CH, B 3AIIEXKHOCTI Bl
TOTO, SIKa JIHIBICTUYHA OIMHUIIS BUBYAETHCS.

P0o3BUTOK KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI
3 aHIIIACHKOI MOBH SIK 1HO3eMHOI B Yexii, sk
1 B 0ararpoXx 1HIIMX KpaiHax, A€ aHIIIHChKY MOBY
BUKJIQJAIOTh SIK 1HO3EMHY, € METOI0, Ky 3100Yy-
Baul OCBITH HAMararoThCs HOCITTH. JlocATHEHHS
miei METH 3alieKuTh Bix Oarathox (akropis,
MOB'SI3aHUX 3 BUKJIAJa9aMy, HABYAILHUMH IPO-
rpaMamu, HaBYAJILHOI CHUTYyallii, CepeloBHIa
Ta camux 3100yBauiB. IcHye Oarato crpareriit
HaBYaHHSI a00 BHOIB MiSUILHOCTI, SKI 3a3BHYal
0o0uparoTh A7 MOKpalleHHs BUBYEeHHS MoBU. Lli
BUIM JISUTBHOCTI, SIKI TTOKPAIIyIOTh BHBYCHHS
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MOBH — 1Ie, SIK [IPAaBUJIO, BIIPABU HA OCHOBI CIILI-
KyBaHHsI Ta BIIPABH, 3aCHOBaHI Ha 3aBIaHHsX. L1
BIIPAaBU 3a3BHUail Buurpa}oTL BEIIUKY POJIb Y PO3-
BUTKY KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI Ta KOMY-
HIKaTUBHUX HAaBHYOK Yy TOPIBHSIHHI 31 CTpaTeri-
SIMH. IMITALII], 3aIlaM' STOBYBAHHS Ta IIOBTOPCHHS.

Pe3yibTaTu 10CTIKEHHs CBIIYaTh npo Te,
10 HAOyTTS iHIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI KOM-
IICTEHTHOCTI y KpaiHax €C € oxHuM i3 KiIro4o-
BHX 3aBJIaHb Cy4acHoi ocsitu. [Tomituka Gararo-
MOBHOCTI, SIKy aKTMBHO miarpumye €C, cnpusie
HE TUTbKU TIpOo(deciiiHOMY PO3BUTKY, alie i KyJb-
TYpPHOMY 30ara4eHHIo TpOMajisiH. Bukopucranms
AHITINCHKOI MOBH SIK OCHOBHOI MOBHU MIXKHa-
POITHOTO CMUIKYBaHHS Ta aKTHBHA TMiATPUMKA
BUBYCHHS IHINMX 1HO3EMHHMX MOB J0IIOMAarae
3a0e3MeYnT BUCOKUN PIBEHb 1HTErpallii Ta KOH-
KyPEHTOCIIPOMOKHOCTI €BPONEHCHKHUX (haxiBLIB
Ha mio0anbHOMy puHKy npaini. Koxna kpaina
€C po3pobisie BIacHI MIAXOAU 0 BUKIATAHHS
1HO3EMHUX MOB, IO JO3BOJISIE BPaxOBYBaTH
HaI[lOHANIbHI OCOONMBOCTI Ta I1HAMBIAyalbHI
MOTPeOH CTY/ICHTIB.

Merta g0cJaiKeH s : TPOaHaJTI3yBaTH MTOHATTS
«IHIIIOMOBHA KOMYHIKaTHBHA KOMIIETCHTHICTbY
Ta JOCHIIUTH IIJXOAM [0 HAaBYAHHS 1HO3EMHHUX
MOB, 5IK1 3aCTOCOBYIOTbCA B KpaiHax €C.

MeTon0J10Tisl TOCTiKEHHS TPYHTY€ETHCSI Ha
3araJbHOHAYKOBMX METOAAaX — aHaji3, CUHTE3,
cUcTeMaru3allis, y3arajJbHEHHS, BHKOPUCTaHI
3 METOK KOMIUIEKCHOTO PETPOCHEKTUBHOTO
Ta TMEPCHEKTUBHOTO aHai3y eTamiB po3rop-
TaHHs i/l 1HITOMOBHOI OCBITH; IOPIBHSUIBHO-
AQHAJITUIHUN METOJ Ui BH3HAUYCHHS Teope-
THKO-METOJIOJIOTIYHUX 3acan MQOCHIDKEHHS Ta

NOPIBHAIBHOIO aHaJi3y apXiBHHX JDKEpEN, Hay-
KOBO-TIEIATOT19HOI JIITepaTypu 3 JOCIiKYBaHOT
TEMaTHKH.

HaykoBa HOBW3HA [OCJi:KeHHS TIOJSI-
ra€ y HaJaHHi LUTICHOTO YSIBJICHHS MPO Pi3HO-
MaHITHI MIAXOAW O HABYaHHS 1HO3EMHHMX MOB
B KkpaiHax €C, ski panime Oynu pO3IISAHYTI
(dbparMeHTapHoO.

BucHOBKH Ta mnepcneKTHBH MOJAJIbLIINX
AOCaiIKeHb. AHam3 mporecy HaOyTTs 1HIIO-
MOBHOi KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI B Kpa-
inax €pomneticekoro Corozy (€C) nemoHCTpy€e
3HAYHWM aKIIGHT Ha IHHOBAIIMHUX METomax
HABYAaHHS Ta 3aCTOCYBaHHI 0aratoMOBHOCTI
SK OCHOBH OCBITHBOI MOJITHKH. €Bpornenchka
MOBHa IMOJIITUKA CIIPSIMOBaHA HAa PO3BUTOK IPaK-
TUYHUX MOBHUX HABHUYOK JUIsS 1HTErparii rpo-
MaJisiH B €KOHOMIYHE, COlllaJibHe Ta KYJbTypHE
cepenosuine. Ctparerii, 30kpema «EBponeicbka
MOBHA paMKay, BU3HAYAIOTh KJIFOUOBI KOMITETEH-
1ii, cepesl AKUX KOMYHIKATHBHI HaBUYKH 3aiiMa-
0T LEHTpalbHe Micue. Baxiusicte HalyTTs
IHIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI TTiITBEPIIKY€EThCS
IOIMPOKHUM BIIPOBA/DKCHHSM CyYacHUX IHTEp-
AKTUBHUX TEXHOJOIIM HaBYaHHS, SIKI JTO3BOJIA-
I0Th CTYyAEHTaM MPaKTUKyBaTU MOBY Y peallb-
HUX KOMYHIKAaTUBHUX CHUTyalisiX. OCHOBHHUMH
METOAAMH € BHUKOPUCTAHHS AMCTAHLIMHOTO
HABYAHHS, 3MIIIAHUX TEXHOJIOTIH, a TAKOXK MIXkK-
HAapOJHUX OCBITHIX OOMIHIB. OKle TOTO, Y Kpa-
inax €C HagaeThCs 3HAYHA yBAra PO3yMiHHIO
KYJIBTYPHHX ~KOHTCKCTIB 1 MDKKYJIBTYPHOMY
CHUIKYBaHHIO, IO CTPHSE YCHIIIHIA 1HTerpamii
Ta npodeciiiHoMy po3BUTKY B OaraToHarioHalb-
HOMY CEpPEeIOBHIII.
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